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前言

　　我们谨将南开大学英语系集体智慧的结晶——《21世纪高校英语专业基础课系列教材》奉献给广
大的学生，奉献给崭新的21世纪。
　　这套教材是2000年教育部批准实施的《高等学校英语专业英语教学大纲》颁布后，国内出版的第
一套英语课系列教材，共计8种，分两次出齐，包括：　　1.《英语口语教程》　　2.《英语阅读教程
》（一、二）　　3.《英语听力教程》（一、二）（含学生用书与教师用书）　　4.《英语翻译教程》
　　5.《英语口译教程》　　6.《英语写作教程》　　7.《基础英语教程》（一～四）（含学生用书与
教师用书）　　8.《高级英语教程》（一、二）（含学生用书与教师用书）　　新世纪的教材应该有
新世纪的特点。
我们在教材编写中努力做到：全面贯彻新《大纲》，立足培养具有扎实的英语语言基础和广博的文化
知识的复合型英语人才；反映当代科技、文化的最新成就；反映教学内容和课程体系改革的最新成果
；在教材内容和体系上有明显特色。
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内容概要

全书共分10个单元，每个单元包括3课，两课英译汉，一课汉译英。
每课有原文、作者简介、原作简介、注释、译文、译者简介、译文赏析、翻译技巧学习、翻译理论学
习（第三课后）和练习。
按照大纲的要求，课文的材料主要取自于英美原著、报刊文摘、公文演讲等，而练习则主要取自于现
当代报刊、杂志，目的是为了让读者更多地接触现当代语言。
    本书读者对象是大学英语专业本科生（三、四年级）、翻译工作者和翻译爱好者。
    本书的编者是几位对翻译教学与译论研究、译文实践有切身体会的青年教师；教材内容是编者经过
深入的理论和审美思考后精心选择并编写的。
由于编者的实践经验和理论修养都有不足之处，书中难免存在一己之见或疏漏和错误，恳请广大读者
和专家多加批评和指正。
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